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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen
Profoto-Produkt!

Eines ist ganz sicher: unabhangig davon, ob Sie sich fiir ein neues
Blitzgerat oder einen neuen Lichtformer entschieden haben - in dem
Gerét steckt fast ein halbes Jahrhundert Erfahrung.

Dabei haben wir eines im Laufe der Jahre ganz sicher gelernt -
niemals ein Detail, auch nicht das kleinste, auBer Acht zu lassen. Nur
solche Produkte, denen wir vollstédndig vertrauen, erhalten unseren
Namen. Vor dem Versand durchlaufen samtliche Profoto-Produkte
ein umfassendes strenges Prifprogramm. Sollte ein Produkt die
ausgewiesene Leistung, Qualitat und Sicherheit nicht erbringen, wird
esnichtausgeliefert.

Deswegen sind wir davon Giberzeugt, dass lhr neues Profoto-Produkt
Siejahrelang begleitenundin Ihrer professionellen Weiterentwicklung
untersttitzen wird. Der Erhalt des Produkts bildet jedoch nur den
Auftakt Ihrer Reise.Die eigentliche Herausforderung beginnt,wenn Sie
das Produkt zur Lichtgestaltung einsetzen.Aus diesem Grund sind wir
sehrstolz darauf,Ihnen eine so umfassende Auswahl an Lichtformern
bieten zu konnen. Dadurch kénnen Sie das Licht aufjede erdenkliche
Weise gestalten.

Die nahezu unbegrenzten Maoglichkeiten erscheinen anfangs
vielleicht etwas verwirrend.Wirsind jedoch sicher,dass Sie schon bald
optimal vonihnen profitieren.

Ich empfehle lhnen, unseren Newsletter zu abonnieren oder aus den
Profoto-Geschichten unter www.profoto.com/profoto-stories mehr
Uber Lichtgestaltung zu erfahren. Darin erzahlen Fotografen, wie sie
mithilfe von Profoto-Lichtformern ausgezeichnete Bilderkreieren.

Viel Freude mit lhrem Produkt von Profoto!

Conny Dufgran, Griinder

www.profoto.com

Profoto B10,

Profoto B10 Plus



Profoto B10,
Profoto B10 Plus

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Sicherheitsvorkehrungen!

Verwenden Sie dieses Gerét nicht, bevor Sie das Bedienungshandbuch sorgféltig gelesen haben. Stellen
Sie sicher, dass die Profoto-Sicherheitshinweise immer dem Gerat beiliegen! Die Produkte von Profoto
sindfiirden Gebrauch inInnenraumen bestimmt! Verwahren oderverwenden Sie das Gerat nichtan Orten,
andenen es Feuchtigkeit oder starken elektromagnetischen Feldern ausgesetzt ist,oderin Bereichen mit
entzindlichen Gasen oder Staub! Das Geréat darf nicht mit Tropf- oder Spritzwasserin Beriihrung kommen.
In der Nahe des Geréts diirfen sich keine mit Flissigkeit gefiillten Objekte wie z.B Vasen befinden. In
feuchten Umgebungen muss das Gerat vor plétzlichen Temperaturschwankungen geschiitzt werden,
um Kondenswasserbildung im Gerat zu verhindern. Das Gerat darf nicht mit Blitzképfen anderer Marken
betriebenwerden.Die Frontlinse istauszutauschen,wenn sie sichtbare Beschadigungen (z.B.Briiche oder
tiefe Risse) aufweist, die ihre Funktionsfahigkeit einschréanken. Das Gerét darf nur von autorisiertem und
qualifiziertem Wartungspersonal gewartet, modifiziert oder repariert werden! Warnung - An Anschliissen,
die miteinem Blitzzeichen gekennzeichnet sind, besteht Lebensgefahr.Das Netzkabel des Ladegerats und
dessen Steckerdienenals Trennvorrichtung vom Stromversorgungsnetz. Trennen Sieimmerdas Ladegerat
von der Netzsteckdose, indem Sie am Stecker und nicht am Kabel ziehen. Die Steckdose sollte sich in
geringem Abstand von der Ausriistung befinden und einfach zugénglich sein.

WARNUNG - Gefahr von Stromschligen - Hochspannung!

Blitzgerate, Generatoren und Blitzképfe dirfen nicht gedffnet oder demontiert werden! Das Gerat wird
mit Hochspannung betrieben. Die Kondensatoren des Generators sind auch nach dem Ausschalten
fureine gewisse Zeit elektrisch geladen. Batterien im Gerat (Akkus oder Trockenbatterien) diirfen nicht
tiberliangere Zeit ibermaBiger Hitze, wie z. B.direktem Sonnenlicht, Feuer o.A., ausgesetzt werden.

ﬁ Achtung - Verbrennungsgefahr - HeiBBe Teile!

Wenn die Frontlinse Risse aufweist, muss sie vor der Weiterverwendung des Gerats ausgetauscht
werden.Beriihren Sie die Frontlinse nicht wahrend des Betriebs. Sie kann sehr hei3 werden.

NoTICE Anmerkung zu Funkfrequenzen!

Dieses Gerat verwendet Funkfrequenzen und gibt Hochfrequenzenergie ab. Stellen Sie sicher, dass
das Gerat gemaB den lokalen Bestimmungen betrieben wird. Die von diesem Geréat verwendete
Funkfrequenz wird mit anderen Anwendern geteilt. Stérungen sind daher nicht auszuschlieBen.
Aufgrund der diversen Vorschriften und Grenzwerte in Bezug auf die Funkibertragung kann die
Leistungsabgabe des Profoto B10/B10 individuell eingestellt werden. Einige Lander lassen die
Verwendung des Full-Power-Modus nicht zu. Bitte lesen Sie den fir Ihr Land relevanten Abschnitt in
dieser Bedienungsanleitung. Dort finden Sie die maximal zuléssige Leistungseinstellung geméaB den
Vorschriften in Inrem Land. Bitte beachten Sie, dass eine Reduzierung der Leistung den Bereich des
Gerates beeinflussen wird.

Entsorgung

Wenn das Produkt das Ende derNutzungsdauererreicht hat,entsorgen Sie es nicht mit lhrem Hausmiill.
Das Gerat enthélt Batterien, elektrische und elektronische Komponenten, die umweltschadlich sein
kénnen. Profoto-Handler nehmen Ihr Gerat kostenfrei entgegen und fiihren es der Wiederverwertung
zu. Befolgen Sie die lokale Gesetzgebung fiir die Entsorgung von Batterien, bzw. elektrische und
elektronische Komponenten.

<
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Nomenklatur

Ao

Frontglas
Zoomskala
Akkufach

Ausrichtungsstiftloch

N o

Stativadapter
Befestigungspunkt

Gurtanbindungspunkt
USB-C-Anschluss
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8. IR-Slave-Sensor 11. Haupt-Einstellrad
9. Display 12. Test-Taste
10. Dauerlicht Einstellrad

13. StativBolzenbefestigung 17. Befestigungsschraube Rad
14. Klemmschraube 18. Ausrichtungsstift
15. Blitzschirmhalterung 19. Befestigungsschraube
16. Feststellgriff zur Einstellung
derNeigung
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20. Ladezustandsanzeige 22. Akku-Ladeanschluss
21. Ladezustand LEDs 23. Akku-Freigabetaste
26 27
25

24—y

24. AC-Einlass 26. Ladezustandsanzeige
25. Gurt 27. Akku-Anschlussstecker
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Vorbereitungen

LadendesAkkus

Der Akku kann von jedem Ladezustand aus geladen werden.

Verwenden Sie nur das mit dem Profoto B10/B10 Plus gelieferte

Profoto-Ladegerat oderandere von Profoto empfohlene Ladegerate.

1. SchlieBen Sie den Akku-Anschlussstecker[27] des
Akkuladegerats an den Akku-Ladeanschluss [22] am Akku an.

2. SchlieBen Sie das Akkuladegerat an das Stromnetzan.

3. Vergewissern Sie sich,dass die Akkuladeanzeige [26] stetig gelb
leuchtet. Dies zeigt an,dass der Akku geladen wird.

4. WennderLadevorgang abgeschlossenist,leuchtet die
Akkuladeanzeige [26] griin.Wenn nicht geladen wird, wird
empfohlen,das Akkuladegerat vom Netzstrom und vom Akku zu
trennen.

HINWEIS
« Wenn der Akku tiefentladen ist, kann das Laden langer dauern als im Abschnitt
,Technische Daten“angegeben.

« Wenn die Akkuladeanzeige gelb blinkt, wird ein Akkufehler angezeigt. Wenden Sie
sichan einen Profoto-Héndler.

Priifen Sieden Ladezustand
Die Akkuladung kann am Akku selbst geprift werden, indem die
Ladezustandsanzeige [20] gedriickt wird.

Wahrend die Ladezustandsanzeige gedriicktist,wird der Ladezustand
durch die Ladezustand LEDs [21] angezeigt:

5LED: 75-100 %
4LED: 50-75%
3LED: 25-50%
2LED: 10-25%
1LED: <10 %:
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Wenn derProfoto B10/B10 Plusangeschaltetist,wird der Ladezustand @
durch das Akkusymbol [ unten rechts im Display [9] angezeigt: o
4Blocke: 75100 % 22
3 Blocke: 50-75% % %
2Blécke: 25-50% o%
aa
1Block: 10-25%
LeererRahmen: <10%

Wenn der Profoto B10/B10 Plus angeschaltetist und der Akkuwahrend "
der Verwendung geladen wird, wird dies durch das Akkuladesymbol
E=X untenrechtsim Display [9] angezeigt.

Einsetzendes Akkus

1. UmdenAkku einzusetzen,legen Sie ihn wie unten dargestelltin
den Profoto B10/B10 Plus ein und driicken Sie fest, bis hérbares
Klicken angibt, dass der Akku eingerastet ist.

2. Umden Akku zu entfernen, schalten Sie zuerst das Profoto B10/
B10 Plus-Geréat aus. Driicken Sie die Akku-Freigabetaste [23]
und ziehen Sie den Akku heraus.

=
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Anbringendes Stativadapters
Befestigen Sie den Stativadapter an seinem Befestigungspunkt [5]
am Profoto B10/B10 Plus.
1. Beachten Sie vorder Befestigung,dass der Ausrichtungsstift
[18] am Stativadapterin das Ausrichtungsstiftloch [4] am Profoto
B10/B10 Plus passt.

Ziehen Sie die Befestigungsschraube [19] mit dem
Befestigungsschrauben-Rad [17] an, bis der Stativadapterfest
sitzt.

N
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Einstellung aufLichtstativ

Bevor Sie den Profoto BIOB10 Plus auf einem Lichtstativ montieren,
missen Sie den Stativadapter befestigen. Wenn der Stativadapter
befestigtist, befolgen Sie die Anweisungen unten.

1.

Montieren Sie die Stativ-Bolzenbefestigung [13] auf dem
Stativbolzen und sichern Sie diese mit der Klemmschraube [14].

Profoto B10,
Profoto B10 Plus

Losen Sie den Neigungsfeststellknopf[16],um die Neigung
einzustellen.

Ziehen Sie den Neigungsfeststellknopf[16] an,um die Neigung 13
zu arretieren. -
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Einstellung auf Kamerastativ

Esisteinfach,den Profoto B10/B10 Plus auf einem Kamerastativ oder

Kugelkopfzu montieren.

1. Wennder Stativadapterauf dem Profoto B10/B10 Plus befestigt
wird, entfernen Sie ihn zuerst.

2. Befestigen Sie das Stativ oder den Kugelkopfam Stativadapter-
Befestigungspunkt [5]am Profoto B10/B10 Plus.

==
—
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Anbringenvon Profoto-Lichtformern

Das B10/B10 Plus-Gerét ist mit mehr als 120 Profoto-Lichtformern
kompatibel, die dazu verwendet werden konnen, das eigene bereits
sehr schéne Licht in nahezu jedes erdenkliche Licht zu verwandeln.
Beachten Sie, dass zusatzlich zu den unten genannten Anweisungen
mit jedem Lichtformerweitere Anweisungen kommen kénnen.

Gerite mit Standard-Reflektorhalterung montieren

(Gummimanschette mit Klammer)

Die meisten Reflektoren sind mit dem einzigartigen Klemm-
mechanismus von Profoto ausgestattet. Hierdurch lassen sie sich
leicht montieren und Sie kénnen das Licht gestalten, indem Sie den
Reflektoreinfach entlang derZoomskala [2] auf dem Profoto B10/B10
Plus hinund herschieben.

1. Entriegeln Sie die Klammer des Reflektors.

2. Schieben Sie den Reflektorvorne auf den Profoto B10/B10 Plus.
Verwenden Sie die Zoomskala [2] als Erinnerung dafir,wo der
Reflektor positioniert werden soll.

3. Sichern Sie den Reflektor durch Verriegeln der Klammer des
Reflektors.

www.profoto.com
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Blitzschirmmontieren

Die Blitzschirmhalterung ist in den Stativadapter integriert.

Blitzschirme lassen sich durch Schieben des Blitzschirmschafts in

die Blitzschirmhalterung [15] leicht anbringen. Der Blitzschirmschaft-

Durchmesser muss zwischen 7 mm und 8 mm betragen, um in die

Blitzschirmhalterung zu passen.

1. Montieren Sie den Stativadapteram Profoto B10/B10 Plus.

2. Schieben Sie den Blitzschirmschaft durch den Punkt,an dem Sie
etwas Reibung spuiren,in die Blitzschirmhalterung [15].

3. Fahren Sie damit fort,den Blitzschirmschaft in die
Blitzschirmhalterung [15] zu schieben, bis der Blitzschirm so
positioniertist,wie Sie es wollen.

Wechseln Sie das Frontglas, die Blitzr6hre und die LED.
DerAustausch von Frontglas, Blitzrohre oder Dauerlicht-LED darf nur
durcheinen Service-Technikerdurchgefiihrt werden.Kontaktieren Sie
Ihren Handler oder Vertrieb vor Ort, wenn Sie professionellen Service
bendtigen.
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Grundbetrieb

An-/Abschalten
1. Umdie Einheit anzuschalten,driicken und halten Sie die Test-
Taste [12].

2. UmdieEinheitabzuschalten, halten Sie die Test-Taste [12]
gedriickt.

Beim Ausschalten des Profoto B10/B10 Plus werden die aktuellen
Einstellungen gespeichert und erneut angewendet, wenn das Gerat
wiedereingeschaltet wird.

HINWEIS

Zur Schonung des Akkus wechselt der Profoto B10/B10 Plus automatisch in den
Standby-Modus und/oder schaltet sich nach einer Inaktivitatsphase vollstandig aus.
Die Inaktivitatsphase fir das Standby und die Ausschaltautomatik-Funktionen sind
Uiberdas Einstellungsmenti wahlbar.

Blitzleistung einstellen

Die Blitzleistungseinstellung (Lichtleistung) wird in groBen fett-
gedruckten Zahlen auf dem Display angezeigt [9]. Die Leistungsskala
ist eine relative F-Stopp-Skala von1.0-10. Die maximale Lichtleistung
wird als 10 angezeigt.

Verwenden Sie das Haupt-Einstellrad [11],um die Blitzlichtleistung zu

andern:

e Drehen Sie das Haupt-Einstellrad [11],umdie Lichtleistungin1/10
F-Stopp-Steigerungen zu dndern.

e Driuckenunddrehen Sie das Haupt-Einstellrad [11],um die
Lichtleistung in1F-Stopp-Steigerungen zu andern.

e Drlicken Sie die Test-Taste [12],um einen Testblitz auszulésen.

www.profoto.com
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Stellen Sie das Dauerlicht ein

Das Dauerlicht kann Uber das Einstellungsmenii auf FREI

(Werkseinstellung) oderauf PROPORTIONAL eingestellt werden.

1. WennesaufFREleingestelltist,kann die Helligkeit des
Dauerlichts separat von der Blitzleistung eingestellt werden.

2. Wennesauf PROPORTIONAL eingestelltist,ist die Helligkeit des
Dauerlichtsimmer proportional zur Blitzleistung.

Profoto B10 Plus

Einstellung des Dauerlichts,wenn es auf FREI eingestelltist
1. Drucken Sie das Dauerlicht-Einstellrad [10],um das Dauerlicht
an- oderabzuschalten.

2. Wenndas Dauerlicht angeschaltet ist,wird die Helligkeit und die
Farbtemperaturauf dem Display [9] durch zwei separate Balken
wie unten dargestellt angezeigt.

3. Drehen Sie das Dauerlicht-Einstellrad [10],um die Helligkeit zu
andern.

4. Druckenunddrehen Sie das Dauerlicht-Einstellrad [10],um die
Farbtemperaturzu andern.

www.profoto.com



Einstellung des Dauerlichts,wenn esauf PROPORTIONAL eingestellt

ist

1. Drtcken Sie das Dauerlicht-Einstellrad [10],um das Dauerlicht
an- oderabzuschalten.

2. Wenndas Dauerlichtangeschaltetist,wird die Helligkeit und

die Farbtemperaturauf dem Display [9] wie unten dargestellt
angezeigt.

3. Drehen Sie das Haupt-Einstellrad [11],um die Intensitat zu &ndern
(sowird sowohl der Blitz als auch das Dauerlicht proportional
geandert).

4. Drehen Siedas Dauerlicht-Einstellrad [10],um die
Farbtemperaturzu andern.

www.profoto.com
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Navigierenim Einstellungsmenii

Alle Profoto B10/B10 Plus-Einstellungen sind tiber das Einstellungs-

meni zuganglichund wahlbar.

1. Dricken Sie das Haupt-Einstellrad [11],um aufdas
Einstellungsmeni zuzugreifen.

< SETTINGS

AIR GROUP A

AIR CHANNEL 1
AIR ON

BLUETOOTH

2. Scrollen Sie durch Drehen das Haupt-Einstellrads [11] durch das
Einstellungsmend.

3. Umeine Einstellung zu andern, driicken Sie das Haupt-
Einstellrad [11]. Fur einige Einstellungen erscheint ein Unterment.

4. Umzumvorherigen MenU zuriickzukehren, driicken Sie das
Dauerlicht-Einstellrad [10], oder wéhlen Sie das linke Pfeilsymbol
obenim Men.

5. Umzum Hauptbildschirm zurlick zu kehren, driicken Sie die Test-
Taste [12].
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Meniieinstellungen
Alleuntenaufgefihrten Einstellungen sind Gberdas Einstellungsment
zuganglich.

AirGroup

Die Einstellung AIR GROUP wird verwendet, um die Gruppe (A-F) fur
die drahtlose Steuerung tber Profoto Air auszuwéhlen. Siehe auch
Abschnitt Air-Betrieb. Die Standard-Werkseinstellung ist Gruppe A.

HINWEIS
Die Einstellung AIR GROUP st nurwahlbar,wenn AIR auf AN gestelltist.

Air-Kanal

Die Einstellung AIR-KANAL wird verwendet, um den Kanal (1-8) fur
die drahtlose Auslésung Uber Profoto Air zu wahlen. Die Standard-
Werkseinstellung ist Kanal 1. Siehe auch Abschnitt Air-Betrieb.

HINWEIS
Die Einstellung AIR KANAL ist nurwahlbar,wenn AIR auf AN gestelltist.

Air

Die Einstellung AIR kann auf AN der AUS gestellt werden, um die
drahtlose Funktionalitat Profoto Air zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
WennAirdeaktiviertist,wird untenlinksim Display,,AIRAUS“angezeigt
[9].WennAiraktiviertist,werden dereingestellte Kanalund die Gruppe,
z.B.,,1A% untenlinksim Display [9] angezeigt.

HINWEIS

Wenn AIR auf AN geschaltet ist, miissen der Kanal und die Gruppe auch ausgewahlt
werden. Fur eine zusétzliche Anleitung dazu, wie Air eingestellt wird, siehe Abschnitt
LAir-Betrieb®.

Bluetooth

Die Einstellung BLUETOOTH wird verwendet, um die Konnektivitat

mit der Profoto-App zu verwalten. Siehe auch Abschnitt Profoto-App

Konnektivitat.

e AUFFINDBAR: Wahlen Sie AN,um den Profoto B10/B10 Plus
auffindbarzu machen,und AUS,um Bluetooth zu deaktivieren.

www.profoto.com
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Wenn Bluetooth aktiviertist, wird unten auf dem Hauptbildschirm
im Display ein Bluetooth-Symbol [9] angezeigt.

TRENNEN: Dies ist nurwahlbar,wenn Bluetooth aktiviert und
mit der Profoto-App verbundenist. Kann ausgewahlt werden,
umdie Trennung von der Profoto-App zu erzwingen, ohne dass
Bluetooth abgeschaltet wird.

IRSlave

Die Einstellung IR SLAVE kann auf AN oder AUS gestellt werden,um
den Infrarot-Slave-Sensor zu aktivieren oder zu deaktivieren. Die
Standard-Werkseinstellungist AUS.

HINWEIS
Eswirdsehrempfohlen,die IRSLAVE aufAUS zu stellen,wennandere Auslésungsarten
(z.B.AIR) verwendet werden.

Blitz-Modus

Die Einstellung BLITZ-MODUS stellt die Leuchtzeit und die

Farbtemperatur auf dem Blitz Giber den gesamten Leistungsbereich

ein. Es gibt zwei wahlbare Einstellungen, NORMAL und FREEZE. Die

Standard-Werkseinstellungist NORMAL.

e NORMAL:Fireine gleichbleibende Farbtemperaturim
gesamten Blitzleistungsbereich optimiert. NORMAL ist der beste
Blitz-Modus fiir nahezu alle Arten von Aufnahmen.

e FREEZE:Furdiekirzestes Leuchtzeitim gesamten
Blitzleistungsbereich optimiert. FREEZE ist die beste Option
fir Aufnahmen, bei denen der Blitzzum Einfrieren schneller
Bewegungenverwendet wird. Wenn FREEZE aktiviert ist, wird
eine FREEZE-Anzeige auf dem Hauptbildschirm angezeigt.

HINWEIS

Die Einstellung Blitz-Modus ist nur relevant, wenn der Blitz bei Verschlusszeiten
innerhalb des Kamera X-Sync-Bereichs verwendet wird. Wenn Aufnahmen bei
kiirzeren Verschlusszeiten mit High-Speed Sync genommen werden, gibt es keinen
Unterschied zwischen den beiden Einstellungen.

Einen Uberblick tber die Leuchtzeit und die Farbtemperatur im NORMAL
gegenlber dem FREEZE-Modus erhalten Sie im Spezifikationsabschnitt der
Bedienungsanleitung.
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Dauerlicht

Die Einstellung DAUERLICHT legt fest, wie die Dauerlichtintensitét

eingestellt wird. Es gibt zwei wahlbare Einstellungen, PROP und FREI.

Die Standard-Werkseinstellungist FREI.

e PROP: Die Dauerlichtintensitat istimmer proportional zur
Einstellung der Blitzleistung. Diese Einstellung wird empfohlen,
wenn das Dauerlicht als Einstelllicht verwendet wird.

e FREI: Die Dauerlichtintensitat kann unabhangig von der
Einstellung der Blitzleistung festgelegt werden. Diese Einstellung
wird empfohlen,wenn das Dauerlicht als Videolicht verwendet
wird.

HINWEIS
Fur Anleitungen dazu, wie das Dauerlicht eingestellt wird, wenn entweder PROP oder
FRElausgewahlt werden, siehe Abschnitt,,Dauerlicht einstellen*.

Erweiterte Einstellungen

Bereitschaftssignal

Die Einstellung BEREITSCHAFTSSIGNAL legtfest,wie der Profoto B10/

B10 Plus angibt,dass ernach einem Blitzkomplett wiederhergestelltist

und erneut blitzen kann.Es gibt vierwéhlbare Einstellungen:

e TON:DerProfoto B10/B10 Plus gibt ein Akustiksignal aus,wenn
erwiederhergestelltist und erneut blitzen kann.

o DIMMEN: Das Dauerlicht schaltet sich nach dem Blitzen
aus und schaltet sich an,wenn der Profoto B10/B10 Plus
wiederhergestelltist und erneut blitzen kann.

e TON &DIMMEN: Der Profoto B10/B10 Plus zeigt seinen Status
sowohl mit TON-Signalen als auch durch DIMMEN an.

e AUS:DerProfoto B10/B10 Plus gibt kein Signal aus,wenn erzum
Blitzen bereit ist. Dies ist die Standard-Werkseinstellung.

HINWEIS

Die Test-Taste [12] erlischt immer nach dem Blitzen und leuchtet wieder, wenn der
Profoto B10/B10 Plusvollstandig aufgeladenist. Der Profoto B10/B10 Plus blitztimmer,
auch wenn er nicht komplett wieder hergestellt ist, die Blitzleistung kénnte jedoch
geringerals die eingestellte Blitzleistung sein.

www.profoto.com
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Kontrollténe

Die Einstellung KONTROLLTONE kann auf AN oder AUS gestellt
werden, um die taktilen Tone fir die Kontrollknépfe und Tasten zu
aktivieren/deaktiveren.Die Standard-Werkseinstellungist AN.

Belichtungswarnung

Die Einstellung BELICHTUNGSWARNUNG kann auf AN oder AUS
gestellt werden, um einen Warnton fir eine falsche Belichtung zu
aktiveren/deaktivieren, wenn ein Blitz ausgeldst wird, bevor der
Profoto B10/B10 Plus wieder hergestelltist. Die Belichtungswarnung
wird auchausgegeben,wenn die angeforderte Blitzenergie auBerhalb
des Bereichs liegt, wéhrend TTL verwendet wird. Die Standard-
Werkseinstellungist AUS.

HINWEIS

Unabhangig von der Einstellung BELICHTUNGSWARNUNG, erscheint ein gelbes
EXP-Symbol auf dem Hauptbildschirm, um zu warnen, wenn der Blitz nicht mit der
eingestellten Leistung ausgeldst werden kann.

Helligkeit anzeigen

Die Einstellung HELLIGKEIT ANZEIGEN wird verwendet, um die

Helligkeit des Display einzustellen.Es gibtvierwahlbare Einstellungen:

e AUTO: Helligkeit anzeigen wird automatisch entsprechend der
Umgebungsbeleuchtung eingestellt. Diesist die Standard-
Werkseinstellung.

o MAX

¢ MEDIUM
e GERING
Standby

Die Einstellung STANDBY legt einen Timer fir einen Zeitraum der

Inaktivitat fest, nach der der Profoto B10/B10 Plus in den Standby-

Modus geht, um den Akku zu schonen. Es gibt vier wahlbare

Einstellungen:

e 5 MIN: DerProfoto B10/B10 Plus geht nach 5 Minuten Inaktivitat
inden Standby-Modus.

www.profoto.com



e 30 MIN: Der Profoto B10/B10 Plus geht nach 30 Minuten
Inaktivitatin den Standby-Modus. Diesist die Standard-
Werkseinstellung.

e 1STUNDE: Der Profoto B10/B10 Plus geht nach 1Stunde
Inaktivitatin den Standby-Modus.

e NIEMALS: Der Profoto B10/B10 Plus geht niemalsinden
Standby-Modus.

AutoAus

Die Einstellung AUTO AUS legt einen Timer fiir einen Zeitraum der
Inaktivitat fest,nach derder Profoto B10/B10 Plus sich abschaltet,um
den Akkus zu schonen.

Es gibt dreiwahlbare Einstellungen:

e 15MIN: Der Profoto B10/B10 Plus schaltet sich nach 15 Minuten
Inaktivitat aus.

e 1STUNDE: Der Profoto B10/B10 Plus schaltet sich nach 1Stunde
Inaktivitat aus. Dies ist die Standard-Werkseinstellung.

e NIEMALS: Der Profoto B10/B10 Plus schaltet sich niemals
automatisch aus.

HINWEIS
Wenn sowohldie STANDBY als auch die AUTO AUS Funktionen deaktiviert sind,istder
Akku nach etwa 8 Stunden Inaktivitat entladen.

Uberdas Geriit __

DerAbschnitt UBER DAS GERAT zeigt die fur die Einheit spezifischen
Informationen zu Seriennummer, Hardware und installierter Firmware
an.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

ZURUCKSETZENAUFWERKSEINSTELLUNG setztalle Einstellungen
auf die Werkseinstellung zurtick.

www.profoto.com
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Air-Betrieb

Auslésung (Kanal-Einstellung)

Der Profoto B10/B10 Plus hat ein eingebautes AirTTL, was bedeutet,

dass er drahtlos ausgeldst und von jeder Profoto Air-Fernbedienung

odervom Profoto Al ferngesteuert werden kann. Der Profoto B10/B10

Plus bietetauchvollstandige Unterstiitzung flr AirTTLund High Speed

Sync, wenn dies durch lhre Air-Fernbedienung und/oder Kamera

unterstitzt wird. Die Einstellung der Grundauslésung erfolgt ganz

einfachindrei Schritten und erfordert keine Verbindung zwischen den

Geréaten.

1. Aktivieren Sie den Profoto B10/B10 Plus durch Auswahlvon AIR
AN im Einstellungsmeni.

2. Schalten Sie Ihre Air-Fernbedienung an.

Wahlen Sie auf lhrer Air-Fernbedienung und auf Ihrem Profoto
B10/B10 Plus denselben AIR-KANAL (1-20).

HINWEIS

Alle Blitze auf demselben AIR-KANAL Iésen immer zusammen aus, unabhangig von
der AIR GRUPPE-Einstellung. Kanal 1-8 kann auf allen Profoto-Fernbedienungen
eingestellt werden.Kanal 9-20 kann nur auf ausgewéhlten Profoto-Fernbedienungen
eingestellt werden.

Fernbedienung (Gruppeneinstellung)

Die Fernbedienung des Profoto B10/B10 Plus Uber eine Air-

Fernbedienung oder einen Profoto Al ist fast so einfach wie die

Auslésung und erfordert keine Verbindung zwischen den Geraten.

1. Fuhren Sie die KANAL-Einrichtung durch.

2. Waéhlen Sie auf dem Profoto B10/B10 Plus die Option AIR
GRUPPE (A-F).

3. Wahlen Sie auflhrer AIR-Fernbedienung dieselbe GRUPPE.

HINWEIS

Wenn Sie mehr als eine Light-Off-Kamera verwenden, kénnen Sie diese in
verschiedene Gruppen setzen, um die individuelle Fernsteuerung zu ermdglichen.
Fur detaillierte Bedienungshinweise prifen Sie die Bedienungsanleitung fir lhre Air-
Fernbedienung oderden Profoto Al.

www.profoto.com



TTL

TTLerfordert kein zusatzliches Einrichten auf dem Profoto B10/B10 Plus,
wenn der Air-Kanal und die Gruppe eingerichtet wurden. Schalten Sie
zwischen TTLoder Manuell (MAN)aufhrer Air-Fernbedienung oderdem
Profoto A1 um, um auszuwahlen, ob Sie den Profoto B10/B10 Plus die
Beleuchtungautomatisch (TTL)einstellenlassenwollen oderob Sie dies
manuell (MAN) steuern wollen. Sémtliche Beleuchtungen behalten die
durch TTL eingestellte Blitzleistung, wenn Sie auf manuelle Steuerung
umschalten.Dies machteseinfach, TTLals |lhren,,Beleuchtungsmesser*
zuverwenden,um einen guten Startpunkt fiirmanuelle Anpassungen zu
erhalten. Dies wird manchmal als ,Hybrid-Modus*“bezeichnet.

HINWEIS
Fur detaillierte Bedienungshinweise priifen Sie die Bedienungsanleitung fur lhre Air-
Fernbedienung oder den Profoto Al.

High-Speed Sync

High-Speed Sync erfordert kein zuséatzliches Einrichten auf dem
Profoto B10/B10 Plus,wenn derAir-Kanal und die Gruppe eingerichtet
wurden. Fir detaillierte Bedienungshinweise beachten Sie die
Bedienungsanleitung lhrer Air-Fernbedienung oder des Profoto Al.

Ubersicht Air-Kompatibilitit
Die Tabelle unten zeigt alle Profoto Air Transmitter, die im Juni 2019
mit dem Profoto B10/B10 Plus kompatibel sind.

Optionale Profoto Verwendbare Funktionenin Kombination
Air-Transmitter mit Profoto B10/B10 Plus

Blitz- Fern- TTL High-
Synchronisa- bedienung Speed
tion Sync
Profoto At X X X X
Profoto Connect X X X X
AirRemote TTL X X X X
Air-Fernbedienung X X
AirSync X
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Allgemeine Hinweise zum Air-Betrieb

Profoto Air hat eine drahtlose Reichweite von 0,5-300 Metern (1,5-

1000 FuB). Fur eine optimale drahtlose Leistung beachten Sie bitte

Folgendes.

e Halten Sie die Sichtlinie zwischen dem Profoto Air,,On camera-
Transmitter”und dem Blitz der, Off camera®,wannimmer dies
moglichist.

e Wenndas Off camera-Blitzgeréat nicht in direkter Sichtlinie
positioniert werden soll, versuchen Sie, es nicht hinter Metall-
oder mit Wasser gefiillten Objekten zu platzieren,da dies die
Funkverbindung stort.

e Wenn Siefehlende Auslésungeninnerhalb eines relativen engen
Bereichsfeststellen,versuchen Sie auf einen anderen Air Kanal
zu schalten.

e Derempfohlene Mindestbetriebsabstand zwischen dem
On-Camera-Transmitterund dem Off camera-Blitz liegt bei
50cm.

Konnektivitit der Profoto-App
Es ist einfach, den Profoto B10/B10 Plus mit der Profoto-App zu
verbinden. Und wenn Sie einmal verbunden sind, ist es sogar noch
einfacher und macht noch mehr SpaB, den Profoto B10/B10 Plus zu
verwenden. Die Profoto-App gibt Ihnen Zugang zu Folgendem:
e Einfache Updates
Ihnen stehen die neuesten Profoto B10/B10 Plus-Updates
immerdirekt zur Verfigung.

e Intelligente Fernbedienung
Sehen und steuern Sie alle Profoto B10/B10 Plus-Einstellungen
UberlhrSmartphone.

o Kreative Aufnahmen
Spielen Sie mit Licht und Schatten,um mit Ihrem B10/B10 Plus
erstaunliche Smartphone-Bilderzu erstellen.

Ab Juni 2019 ist die Profoto-App nurfiir Apple iOS verfligbar.

Im Apple App Store knnen Sie die App herunterladen.

www.profoto.com



Um die Profoto-App mit dem Profoto B10/B10 Plus zu verbinden,
mussen Sieim Einstellungsmeni des Profoto B10/B10 Plus die Option
BLUETOOTH VERFUGBAR auswihlen. Starten Sie dann die Profoto-
App undfolgen Sie den Anweisungen darin.

Sonstiges

Akkulagerung

Wenn der Akku langere Zeit lang gelagert werden soll, dann sollte
er vor dem Lagern halbvoll geladen werden. Lagern Sie nie einen
leeren Akku langere Zeit, da er dabei tiefentladen werden kann, was
moglicherweise die Akkuzellen beschadigt. Nachdem ein Akku langer
als 6 Monate ohne Verwendung gelagert wurde, wird dazu geraten,
den Ladezustand des Akkus zu Uberprifen. Wenn weniger als 2 der
Ladezustand LEDs [21] aufleuchten, sollte der Akku wieder auf halb
vollen Zustand geladen werden, bevor erweiter gelagert wird.

Uberhitzungsschutz

Eine Temperatur-Begrenzungsanzeige wird auf dem Hauptbild-
schirm des Display [9] angezeigt,wenn der Profoto B10/B10 Plus eine
Temperaturstufe erreicht hat,die den eingebauten Uberhitzungsschutz
aktiviert hat. Wenn dies auftritt, wird die Leistung begrenzt, bis das
Temperaturniveau wieder ein akzeptables Niveau erreicht hat.

Schnellauslésung

Die Schnellauslésung ist eine automatisch aktivierte Funktion, die
es ermdglicht, eine Reihe von Blitzen in schnellerer Geschwindigkeit
auszul6sen, als der Profoto B10/B10 Plus sich wiederherstellen kann.
Die Funktion ist nur aktiv,wenn die Lichtleistung auf weniger als ,voll*
eingestelltwird.Die DauerderAuslésung,inderAnzahl derBlitze,hdngt
von der Wiederholfrequenz und der eingestellten Lichtleistung ab.Je
niedriger die Lichtleistung eingestellt ist, desto mehr Auslésungen
kénnen erfolgen.Durch diese Funktion kann der Profoto B10/B10 Plus
bis zu 20 Blitze pro Sekunde auf einer niedrigen Blitzleistung auslésen,
ohnenachdemersten Blitzen an Belichtungsstéarke zu verlieren.Dabei
istzubeachten,dass beiaktivierter Schnellauslésung die Genauigkeit
derLichtleistung etwas geringerist.
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Firmware-Update
Es empfiehlt sich dringend, nach Firmware-Aktualisierungen zu
suchen, bevor Sie Ihren neuen Profoto B10/B10 Plus anwenden.

Dereinfachste Weg,um den Profoto B10/B10 Plus zu registrieren und
zuaktualisieren,istdie Profoto-App.Sie konnen sich auch unter profoto.
com/myprofoto registrieren und die neuesten Aktualisierungen fiir
Mac oder PC herunterladen. Ein Upgrade von Mac oder PC erfolgt
Uber ein USB-Kabel zum USB-C Anschluss [7] am Profoto B10/B10
Plus.Schalten Sie den Profoto B10/B10 Plus aus und schlieBen Sie das
USB-C-Kabel an.Nach dem Hochladen der neuen Firmware trennen
Sie das Kabel, bevor Sie den Profoto B10/B10 Plus anschalten. Der
Start kann sich um ungefahr10 Sekunden verzégern,wenn eine neue
Firmware heruntergeladen wurde.Wenn Sie Probleme beim Upgrade
haben, konnen Sie sich fir professionellen Service jederzeit an lhren
Handler oder Vertrieb vor Ort wenden.

Seriennummer

Die Seriennummer ist auf den Profoto B10/B10 Plus unter dem
Akkupaket aufgedruckt. Sie finden die Seriennummer auch auf dem
Display[Q]unterEINSTELLUNGEN>ERWEITERT>UBERDASGERATA

www.profoto.com



Technische Daten

Blitz Profoto B10 Profoto B10 Plus

Maximale Blitzleistung 250Ws 500Ws

Blitz-Leistungsbereich  1.0-10 (10 F-Stopp) 1.0-10(10
F-Stopp)

Blitz 0.05-2 Sek. 0.05-2.5Sek.

Wiederherstellungszeit

Blitzleistungsstabilitadt ~ +0.1F-Stopp +0.1F-Stopp

Blitzdauer,
Normalmodus

Blitzdauer, Freeze-
Modus

Siehe separate
Tabelle
Siehe separate
Tabelle

Siehe separate
Tabelle
Siehe separate
Tabelle

Dauerlicht

Dauerlicht-Art
Dauerlicht max.
Ausgang Lumen
Dauerlicht
Farbtemperatur
Dauerlicht CRI
(Farbwiedergabe
Index)

LED
2.500 Lumen

3000K-6500K+500K

90-96

Akku

Akkutyp

Akku-Blitzleistung
(Anzahl von Blitzen)

Max.Akku-
Dauerlichtkapazitat

Akkuladedauer

Li-lon,14.4Vdc,43.2Wh/3.0 Ah
Profoto B10: Bis zu 400 Blitze mit voller

Leistung

Profoto B10 Plus: Bis zu 200 Blitze mit

voller Leistung
Biszu 75 Minuten

Bis zu 90 Minuten

www.profoto.com

Profoto B10,

Profoto B10 Plus



Profoto B10,

Profoto B10 Plus

(]
N

Synchronisation und Steuerung

Profoto AirSync & Ja,AirTTL-Empfanger eingebaut.
Steuerung Transmitter separat verkauft.

Smartphone-Steuerung Ja, iber Bluetooth per Profoto-App
Fotozelle/IR-Slave Ja

Spezifikationen zur Radiofrequenz

ProfotoAir2.4 GHz

Frequenzband 2,4 GHz (2404 bis 2479,3 MHz)

Funk-Leistungsabgabe Maximum19.9 dBm
(Chinamax.9.9dBm)

Bluetooth Niedrigenergie Technologie
Frequenzband 2.4 GHz (2404 bis 2479.3 MHz)

Anzahlder 40
Frequenzkanale

Funk-Leistungsabgabe Maximum 8dBm

Verschiedenes

Funktionsanzeige Multifunktions-LCD-Display

Automatischer Ja

Energieabbau

Firmware-Upgrade Uber Bluetooth von der Profoto-
App oder iber USB-C von einem
Windows-PC oder MAC

Auto Standby Ja,wéhlbar

Ausschaltautomatik Ja,wahlbar

Abmessungen Profoto B10 Profoto B10 Plus

Durchmesser 10cm/3,9¢ 10cm/3,9“

Lange 17,5¢cm/6,9¢ 23,5cm/9,3“

Gewichtohne 1,3kg/2,8lbs 1,7kg/3,71bs

Stativadapter

Alle technischen Daten mussen als Nenndaten verstanden werden.
Profoto behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen vorzunehmen.
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Profoto B10 Normalmodus Freeze-Modus
Leuchtzeit Leuchtzeit
Leistung Leistung |t0.(s) t0.5(s) t0A(s) t0.5(s)
(Skala) (Ws)
10.0 250 1/400 1/1300 1/400 1/1300
9.0 125 1/650 1/1400 1/1500 1/1800
8.0 62.5 1/1000 1/1500 1/2800 1/4100
7.0 32 1/1400 1/1600 1/4300 1/8000
6.0 15 1/1800 1/2100 1/5800 1/13000
5.0 8 1/2100 1/2700 1/7700 1/17000
4.0 4 1/2600 1/3300 1/9900 1/19000
3.0 2 1/2800 1/3700 1/12000  1/25000
20 1 1/3300 1/4600 1/15000  1/50000
1.0 0.5 1/4900 1/7000 1/14000  1/42000
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Profoto B10 Plus Normalmodus Freeze-Modus
Leuchtzeit Leuchtzeit
Leistung Leistung |t0.(s) t0.5(s) t0A(s) t0.5(s)
(Skala) (Ws)
10.0 500 1/390 1/1200 1/390 1/1200
9.0 250 1/500 1/1300 1/1200 1/1700
8.0 125 1/800 1/1400 1/2200 1/4000
70 62.5 1/1300 1/1500 1/3500 1/6000
6.0 32 1/1600 1/1600 1/5000 1/8000
5.0 15 1/1900 1/2400 1/6400 1/11000
4.0 8 1/2300 1/3000 1/7900 1/14000
3.0 1/2700 1/3600 1/9400 1/20000
20 1 1/3400 1/4800 1/12000  1/25000
1.0 0.5 1/4100 1/6000 1/14000  1/35000

www.profoto.com



Garantie

Alle von oder fir Profoto hergestellten Generatoren, Kopfe und
Fernbedienungen, die mit der Marke, dem Namen oder dem Logo
von Profoto versehen sind, werden einzeln getestet, bevor sie das
Unternehmen verlassen. Es gilt eine Garantiefrist von zwei Jahren mit
den in den Garantiebedingungen festgelegten Ausnahmen. Wenden
Sie sich bei allen technischen Problemen mit dem Produkt an eine
autorisierte Profoto-Servicestelle.
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Regulatorische Informationen

Weltweite Verwendung von Funkfrequenzen

Das Profoto Air-System arbeiten auf dem lizenzfreien 2,4 GHz
ISM Frequenzband fir SRD-Funk (Short Range Devices). Dieses
Frequenzband darfin den meisten Teilen der Welt verwendet werden.
Regionale Einschrankungen kénnen vorkommen.

HINWEIS
Beachten Sie die nationalen Bestimmungen fiirdie Region,in derder Profoto B10/B10
Plus AirTTL verwendet werden soll. Stellen Sie sicher, dass diese eingehalten werden.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Profoto AB, dass das Funkgerat vom Typ Profoto B10/
B10 Plus AirTTL die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter
derfolgenden Internetadresse zur Verfligung:
https://profoto.com/se/support/declaration-of-conformity

RF-Leistung

UmdennationalenVorschriftenund Einschrankungen zuentsprechen,
verwenden Sie bitte die folgenden RF-LEISTUNG-Einstellungen,
wenn Sie den Profoto B10/B10 Plusin diesen Ladndern betreiben. Bitte
beachten Sie,dass Anderungenvorbehalten sind und Sie aktualisierte
Informationen zum Download auf Profoto.com finden kénnen.

LAND RF-LEISTUNG
USA/Kanada 2
EU (und EES) 2
Sudkorea 4
China, Taiwan 2
Japan 1

Um auf RF-LEISTUNG-Einstellungen zuzugreifen, gehen Sie auf
EINSTELLUNGEN>ERWEITERT>UBERDAS GERAT und driickenund
halten Sie die Tasten10 und 11.
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USAund Kanada

F.C.CundIndustry Canada

Entsprechenserklarung (Teil 15.19) Dieses Gerat stimmt mit Teil 15
der Regelungen der FCC und mit der RSS-210 der Industry Canada
Uiberein. Die Anwendung unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2) Dieses Gerat muss allen Stérung, denen es ausgesetztist,
standhalten,auch Stérungen, die zu unerwiinschten Funktionen fiihren.

Warnung (Teil 15.21)

Alle Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrticklich
von der fir die Einhaltung der Regelungen verantwortlichen Partei
genehmigt sind, kénnen die Berechtigung des Anwenders zum
Einsatz des Gerats unwirksamwerden lassen.

Ce dispositif est conforme aux normes RSS-210 d’Industrie Canada.
Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes:

1) il ne doit pas produire de brouillage et

2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de
compromettre le fonctionnement du dispositif.

Die Bezeichnung ‘IC’ vor der Zertifizierungs/Registrierungsnummer
zeigtnuran,dass die technischen Spezifikationen derIndustry Canada
eingehalten wurden.

Les lettres ‘IC’ n'ont aucune autre signification ni aucun autre but
que d’identifier ce qui suit comme le numéro de certification/
d’enregistrement d’Industrie Canada.

ProfotoAB

Sender / Empfanger

MODELL: Profoto B10/B10 Plus AirTTL
PRODUKTNR: PCA1444-000
FCC-ID: W4G-RMI6,QOQBGM12LMA
IC: 8167A-RMI16,5123A-BGM12LMA

In Schweden hergestellt
www.profoto.com
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Siidkorea
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Taiwan
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Japan
Das Modulist zum Verkauf und zum Betrieb in Japan zugelassen.

REEGREDOEE

Einstufungen der spezifizierten Funkausstattung:

Artikel 2,Satz1,Punkt19

2.4 GHz Wide Band Schwachstrom Datenkommunikation

EROEED EREE 38FD 24K 1IEHDORE ICE DR ZITo1cd
DTHB =T %o

Hiermit wird bestétigt, dass die oben genannte Typenzertifikation in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Artikel 38-24, Paragraf
1des Funkgesetzes erfolgtist.

@ 202-LSFO11
L/ R209-J00226
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Namensnennung
Apple iPhone ist eine Handelsmarke von Apple Inc., registriert in den
USAundanderen Landern.

Die Bluetooth®-Wortmarke und Logos sind registrierte Handelsmarken
von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung solcher Marken durch
Profoto erfolgt per Lizenz.Andere Handelsmarken und Handelsnamen
sind die der jeweiligen Eigentimer.



USPaMUDS UIMONIPS9 '6L0¢C IUNM'G9¢y Ok

‘usBuniapuy uaiBipunyebueun usBaijie}UN USUOIIBUWLIOMUIYNPOIH PUN Usle ayosiuyos]

Profoto AB
Schweden

+46(0)84475300
info@profoto.com
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